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Wala mən dure gə dwe nol bam.
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An̰ji harbə me yər̂ kura.

Ər̰ə wayu kura da, an̰ju ba yara iu
mo ?

Kura wayu da : « Nə ̂yaradə bəd̂ə.̂ »
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An̰ji harbə me yər̂ labe.

Ər̰ə wayu labe da, an̰ju ba yara iu
mo ?

Labe wayu da : « Nə ̂yaradə bəd̂ə.̂ »
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An̰ji harbə me yər̂ badu.

Ər̰ə waydə badu da, tandi ba yara iu
mo ?

Kura wayu da : « Nə ̂yaradə bəd̂ə.̂ »
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An̰ji wayu kura me labe me badu me.

Dure gə dwe yər dure.

An̰ji swojə : « Ina, Ina, nə ̂yaray. »
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